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Technisches Datenblatt

Einkomponenten-Antirutsch-Anstriche mit niedrigem Profil
Artikelnummer: 566701

B Produktbeschreibung / Anwendung

Beschreibung
Der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich ist eine rutschfeste
Bodenbeschichtung und wird als Fertigpackung angeboten.

Niedriges rutschfestes Profil ZH1/571

Leicht verwendbar und wiederverschlieRbar

Gepruft geman DIN 51130 R13

Bestandig gegen Sauren, Ol, Laugen, Benzin und alicyclische
Lésungsmittel

Anwendung

Der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich ist besonders zur Anwendung in Bereichen entwickelt
worden, wo ein niedriges, rutschfestes Profil ausreichend ist. Diese ©6konomische
Sicherheitsbeschichtung ist ganz einfach aufzutragen und haftet ausgezeichnet auf Metall-, Beton-
und Holzoberflachen. Ideale Anwendungsbereiche sind grol3e Flachen, z.B. Fabrikbdden,
Lagerrdume sowie Garagen und Werkstatten.

Der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich kann auf saubere, trockene Flachen mit Pinsel oder einer
weichen Rolle aufgetragen werden.

B Technische Daten

Bezeichnung: Einkomponenten-Antirusch-Anstrich

Lieferform: Eimer

Inhalt: 5 Liter

Ergiebigkeit: 1 m?/Liter

Farbe: Grau (Art.-Nr. 5667011000), Ziegelrot (Art.-Nr. 5667011001)
Basis: Chlorkautschuk-Alkydharz

Dichte: 1,46 g/mi

Verarbeitbarkeit: unbegrenzt

Aushéartungszeit: Leichter Verkehr - 6 Stunden bei 21°C

Schwerer Verkehr - 16 Stunden bei 21°C
Vollstandig chemikalienbestandig: 7 Tage

Errechnete Abdeckung
pro Packung: weiche Rolle ~ 20 m2
Pinsel ~ 20 m?
Lagerdauer: 2 Jahre
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Flammpunkt: +28 °C
Anwendungstemperatur: +10 °C bis +30 °C
Lagertemperatur: +10 °C bis +30 °C
Gehalt an flichtigen

organischen Verbindungen: 450 g/l
Feststoffanteil: 62%
Reibungskoeffizient ASTM F609

Trocken: 94

Nass: 80

Rutschfaktor: R13 nach BGR 181

Oberflachenvorbereitung

Den Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich nur auf saubere, trockene Flachen auftragen. Alle Farbreste,
Rost und Walzsinter entfernen, vorzugsweise durch Sandstrahlen. Ol, Schmutz, Wachs usw. durch
Auflésen in einem mit Wasser abwaschbaren Reinigungs- oder Entfettungsmittel entfernen.

Alle Oberflachen mussen vor dem Auftragen vollkommen trocken sein. Porose Flachen wie z. B. Beton
oder Holz sollten zum Versiegeln der Oberflaiche mit der entsprechenden Grundierung vorbehandelt
werden. Metalloberflachen sollten mit der dafir vorgesehenen Allzweckgrundierung vorbehandelt
werden. Frischen Beton vor dem Beschichten mindestens 28 Tage ausharten lassen.

Anwendung
e Der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich ist eine Fertigbeschichtung auf Chlorkautschuk-
Alkydharz-Basis.

e Inhalt grindlich mischen. Vorzugsweise mit mechanischem Rihrgerdat, wie z. B.
Druckluftbohrmaschine mit mechanischem Rihrfliigel, bis die Mischung eine einheitliche Farbe
und ein einheitliches Aussehen hat.

¢ Der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich kann bei Oberflichentemperaturen zwischen +10 °C
und +30 °C aufgetragen werden. Auftragen wird jedoch nicht empfohlen, wenn die
Oberflachentemperatur tGber +30 °C oder unter +10 °C liegt. Unter +10 °C ist die Aushartungszeit
wesentlich langer.

e Der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich wird mit einer weichen Rolle oder einem Pinsel
aufgetragen.

Anwendungstechnik

Um eine scharfe Kante zu erhalten, den zu beschichtenden Bereich mit Abdeckband markieren.
Abdeckband entfernen, wenn der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich noch nass ist. Von der
beschichteten Flache weg abziehen.
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Rollenauftrag
Das Auftragen mit einer Rolle erzielt ein niedrig rutschfestes Profil und ist besonders bei groR3flachigen
Anwendungen zu empfehlen.

e AusschlieBlich eine fir den Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich vorgesehene weiche Rolle zum
Auftragen benutzen.

o Eine gréRere Menge des gemischten Produkts auf die vorbereitete Flache giel3en.

¢ Material langsam mit geraden Bewegungen und méaRigem Druck auf den Griff immer nur in einer
Richtung zum Korper hin ausrollen. Nicht zu haufig darlber rollen oder zu fest driicken.

Pinselauftrag
Das Auftragen mit einem Pinsel ist fur kleine Bereiche wie Stufen besonders empfehlenswert.

¢ Einen Naturborstenpinsel aus guter Qualitat benutzen. Ein 8 bis 10 cm breiter Pinsel ist die ideale
Grole, doch kleinere Grof3en werden fur besonders schwierige oder kleine Flachen notwendig
sein.

e Der Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich kann sofort aus dem Eimer benutzt werden. Nicht zu
haufig Uber eine Stelle pinseln.

Alle Pinsel und jegliches Material, das mit dem Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich benutzt wurde,
sofort mit einem terpentinhaltigen Reinigungsmittel behandeln und vollsténdig reinigen.

Oberflachenpflege

Es ist wichtig, den Einkomponenten-Antirutsch-Anstrich regelméRig zu reinigen, um maximale
Rutschfestigkeit zu bewahren. Die Verwendung eines biologisch abbaubaren Reinigungsmittels und einer
Birste mit Faserborsten und langem Griff oder einer Bodenreinigungsmaschine wird empfohlen. Nach
der Reinigung die Flache griindlich mit klarem Wasser nachspilen und trocknen lassen.

Einschrankungen

Hohere Temperaturen verkirzen die Trocknungszeit und niedrigere Temperaturen - im umgekehrten Fall
- verlangern sie. Hohe Luftfeuchtigkeit verlangert ebenfalls die Trocknungszeit. Anwendungen im Freien
sind je nach Feuchtigkeitsgrad mindestens 12 - 24 Stunden nach Auftragen vor Regen zu schitzen.
Zwischen 5 und 7 Tage vor starkem Regen und verlangertem Kontakt mit Wasser, Ol und Chemikalien
schutzen.

Sicherheitsdatenblatt + Etikett vor Verwendung des Produkts immer sorgfaltig durchlesen!

B Gewahrleistung und Haftung

Unsere Angaben und Empfehlungen basieren auf dem heutigen Wissensstand. Anderungen und
Ergdnzungen sind jederzeit moglich. Da der Einsatz unserer Produkte auferhalb unserer
Einflussmdéglichkeiten liegt, Ubernehmen wir keinerlei Haftungsanspriiche.
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Institut flr Arbeitsschutz der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung
t nrastelle im DGUYV Test

Datum/Date; 04.08.2011 Maw/Cey/st

PRUFZEUGNIS
TEST CERTIFICATE

Nr./No.: 201122527/3210

iiber die Priifung der Rutschhemmung von Bodenbelagen

slip resistance test of floorings
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1 Auftraggeber/ ITW Spraytec Germany
Customer ITW LLC & Co, KG
MuUhlacker Stralle 148
75417 Muhlacker
2 Priifmuster/ Kunstharz-Beschichtungen
Test specimen Typ/ type: Safe Step 50
2.1 Hersteller/ ITW Spraytec Germany
Manufacturer ITWLLC & Co. KG
2.2 Bauart, B_ezelg:hnungl Kunstharzbeschichtung auf Chiorkautschuk-Alkydharz-Basis,
Type, designation entsprechend beiliegender Verlegeanleitung
Kennzeichnung/
Marking
23 S§m'$323?geméﬂe Einsatz in Arbeitsraumen und Arbeitsbereichen mit Rutschgefahr
i ind Use in working areas with slipping hazards
24 Datum der Herstellung/
Date of fabrication
2.5 Weitere Angaben/ Form und GroRe / si. ;
e u r size (mm) fugenlos
Farbe / colour. diverse Farben
Oberflache / surface: feinrau beschichtet,
strukturiert
D-53757 Sankt Augustin Tel(02241)231-02  Fax(02241)231-2234  emal: ifa@dguv.de  z_boe 2010/07

AG Offenbach

HRB 32127
Geschéftsfiihrer
Hans-Jérgen Gudmundsson
Thomas J. Felmer

BRADY GmbH e SETON Division
Auslieferungslager Linz

Prinz-Eugen-Stralte 33 - A-4020 Linz

Tel.: 08 00 /29 59 88 " Fax: 08 00/ 29 59 87
www.seton.at info@seton.at

BRADY GmbH e SETON Division
Auslieferungslager Thayngen
Bietingerstrasse 98 ' CH-8240 Thayngen
Tel.: 08 00 /55 23 96 * Fax 08 00 / 55 23 95
www.seton.ch info@seton.ch

BRADY GmbH e SETON Division
Brady-Strale 1 - D-63329 Egelsbach

Tel. 06103 / 7598-0 - Fax 06103 / 7598-49
www.seton.de’ info@seton.de



SSETON

Seite 5/6
Prifzeugnis Nr. 201122527/3210 vom 04.08.2011 Seite 2 @ IFA
Test Certificate No. as of page Institut fiir Arbeitsschutz der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung
Prif- und Zertifizierungsstells im DGUV Tost
3 Prifung/
Testing
3.1 Artder Prufung/ Baumusterprifung
Type of test type-examination
3.2 Datum der Prifung/ 02.08.2011
Date of testing
3.3 Prifverfahren, -grundlagen/ DIN 51 130 (10.2010)
Test method, requirements
Prifergebnis / test result:
Gesamtmittelwert des Neigungswinkels: >400°
Total mean of inclination angle:
Gesamtmittelwert des Verdrangungsraums: 4.5 cm?®/dm?
Total mean of displacement volume:
4 Beurteilung, Eignung/ Bewertungsgruppe fur die Rutschhemmung: R13
Assessment, suitability Evaluation group of slip resistance:
(Besondere Hinweise/
Special remarks) Bewertungsgruppe fiir den Verdrangungsraum: V 4
Evaluation group of displacement volume:
Prifstellen / testing institute:
Institut fir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen Unfaliversicherung - IFA, Sankt Augustin
und Institut fir Wand- und Bodenbelage - Saurefliesner-Vereinigung e. V - SFV, Groburgwedel
Hinweis / remark:
Die Verlegeanleitung ist Bestandteil dieses Prifzeugnisses.
The installation guide is part of the test certificate.
Dieses Prufzeugnis gilt nur in Verbindung mit einem bezeichneten Bodenbelagsmuster.
This certificate is only valid in connection with the indicated flooring sample.
5 Gilltigkeit des Priifzeugnisses/
Validity of Test Certificate
Dieses Prufzeugnis gilt, solange die zugrundeliegenden sicherheitstechnischen Anforderungen
(3.3) geiten, for alie mit dem uster identischen Erzeugnisse, die gefertigt werden bis zum:
As long as the underlying safely-technical requirements (3.3) are in force, the present Test Cerfificate
applies to all products equal to the test specimen and manufactured at the latest on:
03.08.2016
Die Identitét der Erzeugnisse mit dem Prifmuster wird von der Priifstelle nicht Giberwacht.
Conformity with the test specimen will not be verified by the testing institute.
D-53757 Sankt Augustin Tel.:(02241)231-02 Fax:(02241)231-2234  emall: lfa@dguv.de  z.boe 201007
BRADY GmbH e SETON Division BRADY GmbH e SETON Division BRADY GmbH e SETON Division AG Offenbach
Brady-StraRe 1 - D-63329 Egelsbach Auslieferungslager Thayngen Auslieferungslager Linz HRB 32127
Tel. 06103 / 7598-0 * Fax 06103 / 7598-49 Bietingerstrasse 98 - CH-8240 Thayngen Prinz-Eugen-Strale 33 - A-4020 Linz Geschaftsfiihrer
www.seton.de’ info@seton.de Tel.: 08 00 /5523 96 ' Fax 08 00 / 55 23 95 Tel.: 08 00/ 29 59 88 'Fax: 08 00/ 29 59 87 Hans-Jérgen Gudmundsson

www.seton.ch' info@seton.ch www.seton.at info@seton.at Thomas J. Felmer



SSETON

Seite 6 /6
Profzeugnis Nr. 2011225273210 vom 04082011 seted W |FA
Test Certificate No as of page Institut fikr Arbeltsschutz der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicharung
1l und Zertifizerungsstatle fm DGUY Test
6 Allgemeine Hinweise/
General remarks
Dieses Prufzeugnis besteht aus )
The present Test Certificale consists of 3 Seiten,
Pages.
Die Seiten 1 bis 3 enthalten das Gesamtergebnis der Prifung, sie darfen nur ungekorzt
verdffentlicht werden.
Pages 1 to 3 indicate the overall test resull; they shall only be published with the full wording being
quoted
Dieses Priifzeugnis berechtigt n i ¢ h t zur Verwendung des GS-Zeichens,
DGUV Test-Zeichens oder CE-Zeichens.
The present Test Certificate does n ot warrant the use of the GS-label, DGUV Test-label or
CE-mark.
Im Obrigen gilt die Prif- und Zertifizierungsordnung der Prif- und Zertifizierungsstellen
im DGUV Test in Verbindung mit den Allgemeinen Geschéftsbedingungen der Deutschen
Gesetzlichen Unfallversicherung e.V.
In all other respects the Rules of Procedure for Testing and Certification carried out by the Test
and Certification Bodies in DGUV Test shall apply in conjunction with the Gensral Business
Conditions of the Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Fur die Beurteilung Fur die Prifung
For the assessment For the testing
“ Z/ M QEQM)@- (2.6
X (Zey(Raq
Dr.-Ing. Detlef Mewes Orhan Ceylan
Fachzertifizierer(in) Leiter(in) des Priflabors
Certification officer Head of Testlaboratory
D-53757 Sankt Augustin Tel..(02241)231-02 Fax:(02241)231-2234  email: ifa@dguv.de z.boe 2010707
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